
（ポルトガル語） 

保護者の皆様が、お子様の能力を最大限に伸長させる教育の場を選択できるように、下記の通り、就学先ガイダンスを行います。
ぜひ、御参加ください。 
Para que os pais, possam escolher o melhor ambiente de estudo para que a criança possa desenvolver as suas 

habilidades o máximo possível, estaremos realizando a Orientação Educacional para o Ingresso Escolar, de acordo 
com o que segue abaixo. Aguardamos a participação dos senhores. 

令和６年度 就学先ガイダンスの御案内 
INFORMAÇÕES SOBRE ORIENTAÇÃO EDUCACIONAL PARA O INGRESSO ESCOLAR 2024 

浜松市教育委員会 Comitê de Educação Educação de Hamamatsu 
 

 

 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 
１ 日時及び会場 DATA, HORÁRIO E LOCAL  （  ）は会場の定員です。（  ）No. vagas 

① 令和６年３月１１日（月）１０:００ ～ １１:３０ 西行政センター(旧･西区役所) ３F 大会議室（５０人） 
② 令和６年３月１９日（火）１０:００ ～ １１:３０ 南行政センター(旧･南区役所) ３F 大会議室（５０人） 
③ 令和６年３月２７日（水）１０:００ ～ １１:３０ 浜名区役所(旧･浜北区役所) ３F 大会議室（１００人） 
④ 令和６年４月 ３日（水）１０:００ ～ １１:３０ 浜松市教育センター (東三方町) ２F 研修室（８０人） 
⑤ 令和６年４月１２日（金）１０:００ ～ １１:３０ 教育委員会 (中央一丁目) ５F 第１会議室 （４０人） 
※③、⑤の会場には駐車場がありませんので、公共交通機関でお越しください。 
①  11/3/2024 (2ªf) das 10h às 11:30h    Nishi Gyosei Center 3º andar, sala Daikaigishitsu (50 pessoas) 
②  19/3/2024 (3ªf) das 10h às 11:30h    Minami Gyosei Center 3º andar, sala Daikaigishitsu (50 pessoas) 
③  27/3/2024 (4ªf) das 10h às 11:30h    Subprefeitura Hamana-Hamana Kuyakusho 3F (100 pessoas) 
④    3/4/2024 (4ªf) das 10h às 11:30h    Hamamatsu-shi Kyouiku Center 2F (80 pessoas) 
⑤  12/4/2024 (6ªf) das 10h às 11:30h    Comitê de Educação 5º andar, sala Daiichikaigishitsu (40 pessoas) 

※③,⑤NÃO HÁ ESTACIONAMENTO NO COMITÊ DE EDUCAÇÃO DE HAMAMATSU, FAVOR USAR TRANSPORTE COLETIVO. 
 

２ 対象者（参加者）DIRIGIDO   (Participantes) 
令和７年度 小学校新入学予定児の保護者、及び年中児の保護者で希望される方 
Aos Pais de crianças que ingressarão na escola primária no ano letivo de 2025, e pais de crianças do nentyu (4 anos) 

que desejarem fazer a consulta. 
 

３ 内容 CONTEÚDO 
いろいろな学びの場（特別支援学校、発達支援学級等）の特徴、就学までの流れ、就学先教育相談の紹介等について 
Explicações sobre características de escolas e classes (Escola de Apoio Especial/Tokubetsu shien gakko,Classe de 

Apoio para desenvolvimento/Hattatsu shien gakkyu e outros) , o esquema da orientação para o ingresso, explicação 
sobre a Consulta educacional para ingresso escolar e outros. 

 
４ 申し込み方法及び期限 MÉTODO E PERÍODO DE INSCRIÇÃO 

申し込みフォーム(ＱＲコード)より令和６年２月２１日(水)９時から３月６日(水)１８時までにお申し込みください。 
会場ごとに先着順で受け付け、定員になり次第締め切らせていただきますのでご了承ください。 
Inscrever-se através da ficha de Inscrição (código QR) a partir de 21/2/2024(4ª.feira) às 9 horas até 6/3(4ª.feira) às 
18 horas.  
As inscrições serão aceitas por ordem de chegada para cada local e serão encerradas quando atingir o número de 

pessoas estabelecido. 
 

５ その他 
・天候等の関係で、就学先ガイダンスが中止となる場合があります。その場合はメールでお知らせします。 
・Dependendo do clima, as consultas dos locais definidos poderão ser canceladas. Nesse caso, informaremos pelo e-mail. 
・教育支援課からのメール「hatta@city.hamamatsu-szo.ed.jp」を受け取れるように設定してください。 
・Favor providenciar para receber as informações do Kyoiku Shienka pelo e-mail「hatta@city.hamamatsu-szo.ed.jp」 
・ガイダンスを申し込む前に「no-reply@logoform.jp」を受け取れるように設定をしてください。 
・Antes de fazer a inscrição, favor providenciar para receber informações pelo「no-reply@logoform.jp」 
・１家族１名の参加でお願いします。 
・Poderá participar uma pessoa por família. 
・通訳が必要な方は、教育支援課まで御連絡ください。 
・Aquele que necessitar de intérprete, favor comunicar na divisão Kyoiku Shienka. 

 
＜問い合わせ CONTATO＞ 
〒430-0929 浜松市中央区中央一丁目２番１号イーステージ浜松オフィス棟７階 

浜松市教育委員会 教育支援課 発達支援グループ 
CEP 430-0929 Hamamatsu-shi, Chuo-ku, Chuo 1-2-1 Eastage Hamamatsu Office, 7F 

Hamamatsu Kyoiku Iinkai, Kyoiku Shienka, Hattatsu Shien Group 
E-mail:hatta@city.hamamatsu-szo.ed.jp  TEL:053-457-2428 

 

  

 

発達支援学級と通常の学級、 

どちらが子供にあっているかしら？ 

Será melhor para a criança,uma classe de 
apoio especial ? ou classe regular? 

発達支援学級ってどんな学級？ 
Como é uma classe de apoio especial? 

発達支援学級に入るにはどんな手続きがあるの？ 

Quais os trâmites para entrar na classe  
de apoio especial? 

特別支援学校ではどんな支援が受けられるの？ 

Que tipo de apoio tem na escola de 
Apoio especial? 

申し込みフォーム

ficha de inscrição 
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